Launcelot Gobbo (Tirat)

Oyunun Adi: Venedik Taciri
Yazar: William Shakespeare

(Venedik'te bir sokak. Soytari Launcelot Gobbo girer.)

LAUNCELOT GOBBO — Yani vicdanim elverse de su efendim Yahudi’nin elinden kacgip
kurtulsam artik. Seytan dirsegimin dibinde kiskirtip duruyor; diyor ki, “Gobbo,
Launcelot Gobbo, evladim Launcelot,” ya da “evladim Gobbo,” ya da “evladim
Launcelot Gobbo, bacaklarini kullan, hadi firla, ka¢ burdan.” Vicdanim diyor ki,
“Yoo; sakin ha, serefli Launcelot, sakin ha serefli Gobbo,” ya da, yukarda da
belirtildigi gibi, “serefli Launcelot Gobbo, kacayim deme, tabanlari yaglayip
kacmak yakismaz sana.” Ama o yaman seytan yok mu, “Hadi yallah, yuri, durma!”
diyor, “Yahu ylreklen biraz, kos hadi.” Ama vicdanim, ylregimin boynuna asilmis
bana bilgece diyor ki, “Serefli dostum Launcelot” — yani ben serefli bir adamin
oglu oldugumdan, daha dogrusu serefli bir kadinin oglu diyecektim clinkii babamda
biraz kokusu cikmis isin, yani hafif taskinlik varmis, agzinin tadini bilirmis —

iste vicdanim diyor ki, “Launcelot, kimildama!” - “Kimilda!” diyor seytan, -
“Kimildama!” diyor vicdanim. Ben de diyorum ki, *“Vicdan,” diyorum, “gilzel
sfoyliayorsun” — *“Seytan,” diyorum, “glzel soéyliyorsun,” — vicdanimin sézuni

dinlersem, efendim Yahudi’nin yaninda kalmam gerekiyor, efendimse (aman Allah
korusun!) bir cesit seytan; Yahudi’'den kacip kurtulmak icin seytanin séziine
uymam gerek, seytansa (cok afedersiniz) iblisin ta kendisi: Yahudi kesinlikle
insan kiliginda bir seytan; vicdanima gelince, o da biraz insafsiz bir vicdan,
yani Yahudi’nin yaninda kal dedigine gore bana.. Seytanin 06gitiu daha dost isi:
Tamam, kaciyorum seytan, tabanlarim senin emrinde, kaciyorum.

(Elinde bir sepetle ihtiyar Gobbo girer.)
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